
Глава 1 (Часть 1)

Наташу Романову/Черную Вдову играет Скарлетт Йоханссон

ГП – ГП – Смертельный Мститель– ГП – Смертельный Мститель– ГП – Смертельный Мститель–
ГП – ГП

Мидгард, Земля, над Атлантическим океаном у берегов Северной Америки, 2012 год…

Гарри появился на свет голым. У него было лишь мгновение, чтобы созерцать свою наготу и
тот факт, что он находится в новой Вселенной, прежде чем гравитация захватила его вместе с
вакуумом, созданным невидимой машиной, расположенной прямо под ним. Его засосало прямо
в турбину какого-то мощного гигантского двигателя-вентилятора. Гарри застрял в вентиляторе
по пути. Если бы он все еще был смертным, вентилятор мог бы победить и разрубить его на
куски. Всего несколько минут назад Гарри перестал быть смертным, и именно так он оказался
в этой новой вселенной.

Гарри было 477 лет. На самом деле, размышлял он, разрывая узел двигателя, чтобы понять его
нынешнее затруднительное положение, нужно было вернуться гораздо дальше, чем в
последние несколько часов его существования. Но в данный момент у него было не так уж
много времени для размышлений, потому что он был выбит из узла двигателя, который быстро
выпустил небольшой взрыв, поскольку обломки заставили его остановиться после того, как он
выбросил Гарри. Гравитация снова овладела им, и Гарри очень захотелось получить свою
метлу прямо сейчас. Он уже готовился испробовать на себе заклинание левитации без
палочки, которое заставило бы его парить очень неуклюже, когда вдруг понял, что знает, как
его метла работает магически на уровне, который он не мог бы воспринять раньше. И Гарри
понял, что он может имитировать магию своей метлы, он быстро сделал это, и он немедленно
перестал падать.

-Ну, это просто потрясающе, - сказал себе Гарри.

Гарри успел только поздравить себя с новым открытием, как самолет, который он только что
случайно повредил, начал падать с неба. Самолет - это неправильное название. После того, как
Гарри активировал заклинание, которое позволило ему заглянуть сквозь большинство форм
маскировки, он смог увидеть, что летающий самолет на самом деле был авианосцем старого
образца с четырьмя гигантскими вентиляторами двигателей. Гарри наколдовал массивный
кусок ковра, заколдовал его физически неразрушимым, чтобы он мог выдержать вес этого угла
авианосца, не разрываясь, а затем заколдовал ковер как ковер-самолет. Тут же авианосец
перестал падать. Затем Гарри подлетел к вентилятору двигателя и использовал ремонтный
амулет, чтобы исправить физические повреждения. Схему управления, поврежденную
взрывом, необходимо будет заменить вручную. Гарри тоже мог бы починить схему, но для
этого потребовалось бы более детальное изучение систем управления. Во времена Гарри
энергетические манипуляции волшебников прошли долгий путь.

Пока Гарри делал свою работу, он заметил, что несколько истребителей появились, наблюдая



за ним с вершины авианосца, зависнув в воздухе. Он заметил, что их оружие было направлено
на него, но не обратил на это никакого внимания. Он пытался сделать ремонт и
ассимилировать все воспоминания и знания, которые он впитал из своей старой вселенной.
Кое-что из этого знания было в сознании Гарри, но большая его часть была выброшена в его
подсознание. Гарри закончил ограниченный ремонт и полетел к тому, что, как он мог сказать,
было мостиком корабля. Гарри исчез в той части окна, которая была достаточно велика, чтобы
он мог пролететь, прошел через нее, а затем снова закрыл окно. Оружие тут же было
направлено на Гарри.

-Я пришел с миром, - сказал Гарри, поднимая руки.

-Кто ты такой?- Спросил чернокожий мужчина с одним здоровым глазом и повязкой на другом.

У Гарри возникло ощущение, что именно этот человек был главным.

Гарри использовал поверхностную легилименцию, чтобы начать получать имена, и обнаружил,
что легилименция была еще проще, чем обычно, за исключением человека, известного как
Доктор Брюс Беннер. У Беннера было какое-то первобытное сознание, смешанное с его
собственным, похожим на оборотней. Мужчина с повязкой на глазу был полковником Ником
Фьюри, который возглавлял агентство, известное как "щит". Гарри находился на борту
вертолетоносца "Щита".

-Меня зовут Гарри. Я только что прибыл в эту вселенную, - признался Гарри.

-Откуда ты прибыл в эту вселенную?- Спросил Фьюри, стараясь не обращать внимания на
восхищенные взгляды большинства женщин на мостике. -Почему ты здесь? И не мог бы кто-
нибудь достать этому человеку пару штанов?"

"Я не собирался приходить в эту вселенную, но что-то очень могущественное решило
вышвырнуть меня из моей родной Вселенной после того, как я стал достаточно
могущественным, чтобы угрожать ей несколько минут назад", - признался Гарри. - И я могу
обеспечить свою собственную одежду, спасибо, - добавил он, стирая грязь со своей формы и
наколдовывая себе новый наряд.

-Кто ты такой?- Потребовал Фьюри.

Говоря это, Гарри подошел ближе к круглому столу для брифингов, стоявшему в углу мостика.
Пистолеты все еще были нацелены на него, но он не обращал на них внимания. Они больше не
угрожали ему. Вместо этого он подошел к великолепной рыжей девушке, стоявшей рядом со
столом, Наташе Романовой, она же Черная Вдова, и, взяв ее руку, поцеловал тыльную сторону
ладони.

- Гарри Поттер, волшебник, к вашим услугам, красавица, - сказал Гарри со своей лучшей
плутоватой улыбкой.



- Мистер Поттер, отпустите моего агента, - потребовал Фьюри.

Гарри отпустил руку Наташи и повернулся лицом к Фьюри.

-Ты же знаешь, что ведешь себя довольно грубо, - сказал Гарри Фьюри.

Стив почувствовал, что ситуация становится напряженной, поэтому подошел, взял Гарри за
руку дрожащим жестом и сказал: "Стив Роджерс. Очень приятно познакомиться с тобой,
Гарри."

Гарри ухмыльнулся Стиву и ответил: Ты мне нравишься, Стив. У тебя хорошие манеры."

Затем Брюс шагнул вперед, взял Гарри за руку и представился.

- Брюс Беннер, мистер Поттер, - приветствовал его Брюс.

- Зовите меня Гарри, - предложил Гарри.

-Я ученый и нахожу мысль о том, что ты из другой вселенной, очаровательной. Я бы с
удовольствием сравнил сходства и различия между нашими вселенными в какой-то момент", -
заявил Брюс.

- Доктор Беннер, сейчас не время, - упрекнул его Фьюри. - Мистер Поттер, что вы сделали с
моим авианосцем?"

-Ну, на самом деле я не собирался ничего с ним делать. Когда я материализовался в этой
вселенной, в меня врезался двигатель двигателя внутреннего сгорания. Я восстановил
физические повреждения самого блока двигателя, но боюсь, что в результате взрыва
пострадали некоторые ваши управляющие схемы. Поэтому я сделал волшебный ковер, чтобы
держать этот угол вашего корабля, пока вы ремонтируете свой двигатель, - объяснил Гарри.

- Ковер-самолет, - скептически заметил Фьюри.

-Я волшебник. Магия вроде как подразумевается в названии, - заметил Гарри. Стив открыто
ухмыльнулся этому ответу. Гарри показалось, что он уловил насмешку в глазах Наташи. -
Знаешь...если ты собираешься быть таким грубым, я с радостью найду себе другое место в этом
мире, чтобы развлечься. Мне действительно нужно познакомиться с этим миром. Пожалуйста,
скажите мне, что у вас все еще есть пицца на этой земле?"

-О, определенно есть, - подтвердил Стив.



- Боюсь, что я не могу позволить вам уйти, мистер Поттер, - заявил Фьюри.

Все следы дружелюбия исчезли с лица Гарри, и он остановил на Фьюри ледяной взгляд.

- Директор Фьюри, - начал Гарри, когда температура на мостике заметно упала, и его тон стал
холодным. -Я могу испарить тебя и весь этот авианосец с очень небольшим усилием, и ни ты,
ни кто-либо другой в этой комнате ничего не сможет с этим поделать. Поверьте мне, когда я
говорю, что могу уйти в любое время, когда захочу. Я не стану испаривать твою
многомиллиардную игрушку, потому что мне здесь нравится Стив и Брюс, и я чувствую, что
Наташа там слишком красива, чтобы умереть таким образом, несмотря на то, что она не
сказала мне ни слова."

На несколько мгновений воцарилась тишина, а затем Фьюри спросил шепотом, который
разнесся по мосту: -Откуда ты знаешь ее имя?" "

-Каждый совершенно ясно проецирует свое имя через поверхностные мысли, - честно ответил
Гарри.

Все были явно потрясены открытием, что их посетитель-телепат. Прежде чем Фьюри смог еще
больше нагнетать напряженность, Стив снова вмешался.

- Гарри, похоже, ты как раз тот парень, который поможет нам справиться с возникшей
проблемой, - сказал Стив.

- О, расскажите, пожалуйста, - сказал Гарри, усаживаясь за стол. - Надеюсь, ты не возражаешь,
но путешествие по Вселенным действительно отнимает у парня много сил, и я бы хотел
присесть."

Фьюри жестом приказал своим людям наконец опустить оружие. Просто из-за нескольких
трюков, которые Поттер проделал, Фьюри не был уверен, что оружие все равно принесло бы
какую-то пользу. Парень выжил, провалившись сквозь одну из турбин двигателя авианосца.

-У нас есть разгневанный Асгардец, который может быть или не быть богом, сеющим хаос на
Земле. Он известен под именем Локи, скандинавского бога Зла и обмана, - объяснил Стив.

- О, у нас в нашей Вселенной тоже была такая штука. Он был действительно могущественным
волшебником, - задумчиво произнес Гарри.

Фьюри обменялся взглядом со своим заместителем Марией Хилл. Если волшебники в родной
вселенной Поттера могли выдавать себя за богов, то это означало, что Поттер, вероятно, был
по крайней мере в Асгардской весовой категории, поскольку речь шла о силе.

- Локи украл объект почти безграничной энергии, известный как Тессеракт, после того как



убил много людей. Мы как раз собирались начать работу по отслеживанию Тессеракта, когда
ты появился, - заявил Беннер.

- Агент Колсон, не могли бы вы показать доктору Беннеру его лабораторию?- Спросил Фьюри.

Фьюри уже собирался попросить Наташу проводить Беннера в лабораторию, которая была
подготовлена для Беннера до прибытия Поттера. Но Романов, казалось, успокаивала Поттера
или, по крайней мере, она оказывала на него какое-то небольшое влияние. Колсон и Беннер
ушли. Фьюри сменил менталитет. Он все еще не доверял внезапному появлению Поттера, но,
похоже, Капитану Америке этот волшебник понравился. Мнение Кэпа имело для Ника большой
вес. Кроме того, вряд ли Беннер заслуживал большего доверия, учитывая существо, в которое
он мог превратиться. Казалось, что Роджерс закладывал основу для вербовки Поттера в
инициативу Мстителей. Пришло время Нику узнать Поттера получше, поэтому он сел за стол и
начал разговаривать с ним.
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Гарри, казалось, наконец-то обрел некоторую долю доверия Фьюри, или, скорее, Фьюри больше
не был активно враждебен. Судя по тому небольшому копанию, которое Гарри проделал в
голове Фьюри, директор щита никому не доверял. Гарри также решил, что здесь ему будет
весело. Там происходило так много интересного.

- Агент Романов, не могли бы вы проводить Мистера Поттера в гостевые покои, чтобы он мог
там устроиться. Возможно, пройдет какое-то время, прежде чем мы доберемся до Локи или
Тессеракта. Мистер Поттер, мы дадим вам знать, когда мы это сделаем, чтобы вы могли быть
вовлечены, - объяснил Фьюри.

Гарри кивнул и последовал за привлекательной рыжей Наташей с мостика. Когда он
последовал за ней, она проецировала мысли в его направлении, прежде всего мысль: "ты
читаешь мои мысли."

- Чтобы ответить на твой вопрос, нет, я не читаю твои поверхностные мысли. Но ты
проецируешь эту мысль так громко, что я могу уловить ее без активных попыток. Есть ли в
твоей вселенной телепаты?- Спросил Гарри.

"Да. Но они вообще не имеют привычки позволять нам изучать их, поэтому мы их плохо
понимаем, - ответила Наташа.

-Я могу понять почему, - криво усмехнулся Гарри.

-Так какое же могущественное существо вышвырнуло тебя из твоей вселенной?- Спросила
Наташа, надеясь получить какую-нибудь информацию о новом возможном рекруте инициативы
Мстителей. Прежде чем Гарри успел ответить, в наушнике Наташи раздался гудок. Она



подняла палец к Гарри и указала на свой наушник. -Это Вдова, продолжайте.- Она немного
послушала, прежде чем сказать, Поняла- признала она.- Они нашли Локи в Германии, -
объяснила она Гарри, - и теперь он находится там. Нам нужно идти готовиться к заданию. Ты
готов уйти так скоро или тебе нужно собратся?"

-О, я уже готов идти. Я работал аврором, а потом волшебником-убийцей по паре десятков лет
каждый. Мы должны были быть готовы отправиться в любой момент, - объяснил Гарри, следуя
за Наташей туда, где, как он предполагал, они собирались собираться.

Наташа не знала, что такое Аврор, но догадывалась, что такое Волшебник-убийца.

-А сколько тебе лет? Ты не выглядишь на несколько десятков лет старше того возраста, в
котором люди обычно начинают работать, - задумчиво произнесла Наташа.

- Ну что ж, спасибо. Это всегда приятно слышать. Мне 477 лет, - ответил Гарри, заставив
Наташу остановиться и удивленно посмотреть на него.

Наташа снова взяла себя в руки и пошла дальше.

-Чем больше я о тебе слышу, тем больше ты похож на Асгардца, - призналась Наташа. - Хотя
только Локи продемонстрировал некоторые способности, которыми ты, похоже, обладаешь, и
ему пришлось использовать для этого какой-то скипетр. Я думаю, что скипетр давал много
энергии, потому что в нем был какой-то светящийся кристалл."

- Хм...я бы хотел изучить этих Асгардцев. Может быть, у них есть способ помочь мне получить
доступ к моей родной вселенной, - задумчиво произнес Гарри.

Наташа и Гарри добрались до комнаты с аппаратурой и обнаружили, что Стив уже готовится,
так что у них не было много времени, чтобы поговорить дальше.

ГП – ГП – Смертельный Мститель– ГП – Смертельный Мститель– ГП – Смертельный Мститель–
ГП – ГП

Штутгарт, Германия…

Наташа пилотировала транспортный корабль достаточно близко к объекту, в котором
находился Локи, штутгартскому научному институту (SSI), чтобы Гарри и Стив могли быстро
добраться до объекта, но достаточно далеко, чтобы не предупредить Локи об их
преждевременном прибытии. Гарри, держась за Стива, вылетел из задней части транспорта и
бесшумно направился к SSI. Они прибыли, чтобы увидеть множество Локи, держащих
светящийся скипетр, стоящих вокруг толпы людей. Только один человек, пожилой немецкий
мужчина, не кланялся.



Локи как раз говорил: "смотрите на своего старшего, люди. Пусть он будет примером."

Локи сказал это, целясь своим скипетром и готовясь убить немца. Гарри высадил Стива как раз
в том месте, где Капитан Америка мог упасть и поставить свой Вибраниевый щит перед
взрывом скипетра. Энергетический заряд отразился прямо от щита и ударил прямо в Локи,
сбив Асгардца с ног.

-В последний раз, когда я был в Германии, я видел другого человека, стоящего выше всех
остальных, - сказал Стив, когда Локи поднялся на ноги, а Гарри приземлился сбоку. - В конце
концов я не согласился с этим человеком."

- Солдат,- презрительно бросил Локи, глядя на Стива. Затем он переключил свое внимание на
Гарри, и Гарри немедленно почувствовал, как магические чувства Локи прощупывают
существо Гарри. Гарри отклонил зонд, который тут же отодвинулся назад. –Кто ты такой?"

-Меня зовут Гарри, - ответил Гарри.

Наташа выбрала именно этот момент, чтобы пилотировать транспорт на позицию, и, пока он
висел, опустила отвратительно выглядящее автоматическое оружие на поворотном креплении
из брюха корабля.

- Локи, брось скипетр и сдавайся, - донесся из транспорта громкий голос Наташи.

В ответ Локи выпустил энергетический заряд в транспорт, которого Наташе удалось избежать.
В то же самое время Стив бросил свой щит в Локи, прежде чем броситься вперед и ударить
Асгардца. Локи ответил двумя ударами скипетра, которые Стив успел блокировать до того, как
третий быстрый удар отправил Капитана Америку кувыркаться. Гарри шагнул вперед и поймал
скипетр, когда Локи попытался ударить волшебника. Локи попытался вырвать скипетр из рук
Гарри, но, к ужасу Асгардца, это не сработало. Локи замахнулся кулаком и попытался ударить
волшебника. Обычная техника Гарри, когда он встречался лицом к лицу с таким сильным
противником, состояла в том, чтобы увеличить свою собственную силу с помощью телекинеза,
техники, которую он давно освоил. Гарри понял, что ему больше не нужно этого делать. Какое
бы преображение он ни претерпел или претерпевал в результате своего перехода к
Бессмертному существу, оно сделало его сильнее, намного сильнее.

Гарри отразил удар свободной рукой ровно настолько, чтобы избежать его, одновременно
ударив Асгардца коленом в пах. Локи издал хриплый крик и в своем ослабленном состоянии
потерял хватку на скипетре. Гарри вывернул скипетр из рук Локи и послал в его сторону
огромный парализатор. Неожиданно драгоценный камень скипетра отреагировал на
парализатором и усилил эффект. Парализатор врезался в Локи и прижал Асгардца к Земле,
когда энергия заполнила все его тело. Локи даже не дернулся. Гарри проверил жизненные
показатели Локи, чтобы убедиться, что Асгардец все еще дышит, и обнаружил, что Локи был
без сознания, но все еще жив.

Стив стоял и смотрел, совершенно удивленный тем, что только что увидел.



- Отличная работа, Гарри, - похвалил Стив, когда Наташа поставила транспорт на землю.

- Да...я не хотел так сильно ударить его, но этот скипетр усилил мою магию, - сказал Гарри,
когда Наташа приблизилась.

-Как долго он будет без сознания?- Спросила Наташа.

-Я в этом не уверен. Я ничего не знаю о его физиологии. С этим усиленным парализатором,
который я только что послал в него...если бы он был человеком, он бы умер. Я действительно
не собирался бить его так сильно. Но я могу соорудить несколько сдерживающих наручников,
которые удержат его магически, даже если он проснется, - предложил Гарри.

-Пожалуйста, - ответила Наташа.

-Пока я этим занимаюсь, не мог бы кто-нибудь из вас найти каждого человека, убитого Локи на
этом месте?- Спросил Гарри.

- Зачем?- Растерянно спросил Стив.

-Я бы предпочел не говорить об этом, пока не попробую, - ответил Гарри.

- Конечно, я посмотрю, что можно сделать, - ответил Стив, прежде чем направиться к
ближайшему SSI.

-Тебе нужна какая-нибудь помощь?- Спросила Наташа у Гарри.

-Ты могла бы сделать так, чтобы меня никто не беспокоил. Мне нужно некоторое значительное
сосредоточение, чтобы вызвать значительное количество темной и отрицательной материи, а
затем выковать ее в сплав, чтобы сдержать Локи, - ответил Гарри.

- Конечно, - согласилась Наташа.

Гарри закрыл глаза и вытянул вперед руки. Сразу же темнота окружила его протянутые руки.
Свет, казалось, исчез из области между его вытянутыми ладонями, и она становилась все
темнее и темнее. В конце концов в крошечном пространстве между его ладонями появилось
что-то вроде темного свечения. Чернота начала вытекать из этой области и скользить к
области справа от его правой руки, которая была заключена в светло-голубой светящийся щит.
Похоже, Гарри собирал эту экзотическую материю в герметичный сосуд. Наташа зачарованно
наблюдала, как Гарри собрал здоровую порцию этого материала размером примерно с ее торс.
Затем он начал собирать энергию, которая меняла цвета и потрескивала, как молния в
серебристой защитной клетке. После того, как он получил такое же количество материала, как
и темный материал, Гарри сдвинул обе клетки вместе. Наташа наблюдала, как материал
испускал яркие вспышки света и небольшие взрывы образовались внутри защитной клетки.



Затем свечение угасло, и в клетке остался слабо мерцающий материал, похожий на металл.
Гарри уронил клетку и жестом указал на сплав, меняя его телекинетически в набор
наручников. Его пальцы танцевали, и светящиеся руны были глубоко выгравированы в сплаве в
конфигурации, которую Наташа не надеялась понять. Руны поблекли до едва заметного
свечения, чуть менее яркого, чем металл. Гарри махнул рукой в сторону потерявшего сознание
Асгардца, и наручники полетели на запястья Локи. Все это заняло больше пятнадцати минут, и
Гарри, казалось, был немного утомлен. Но потом его фигура замерцала, и он выглядел
совершенно отдохнувшим.

-Что там только что произошло?- Спросила Наташа.

- Маленький трюк, которому я научился, чтобы быстро регенерировать себя. Ну, это заняло
обычное время с моей точки зрения. Я просто манипулировал временем, чтобы ускорить его в
маленьком пузыре вокруг меня, - ответил Гарри.

Прежде чем Наташа успела что-то сказать, к ней подбежал Стив.

- Гарри, я нашел все тела, - торжественно произнес Стив. -Там тринадцать убитых. Местная
полиция уже собрала все тела вместе."

Гарри и Наташа последовали за Стивом, а Локи плавал позади них после жеста волшебника.
Тела лежали в ряд, прикрытые простынями. Двое из погибших были двумя полицейскими,
сильно изуродованными, когда Локи взорвал их машину скипетром. Гарри опустился на колени
рядом с первым полицейским и положил руку на лоб трупа. Гарри закрыл глаза и
сосредоточился. Это было не ново для Повелителя смерти. Он оживил недавно умершего в
своей старой вселенной, используя реликвии. Но он не был уверен, что здесь у него будет
такая же способность.

Гарри не нужно было волноваться, потому что он нашел процесс пробуждения здесь еще более
легким. Рана на трупе зажила в считанные мгновения, а затем глаза мужчины распахнулись, и
он сел, тяжело дыша. Те, кто наблюдал за ним, были потрясены. Гарри подошел к другому
полицейскому и проделал то же самое. Одиннадцать трупов спустя, и Гарри был готов. Все
тринадцать человек были уже на ногах, и им помогали полицейские и сотрудники скорой
медицинской помощи, прибывшие после окончания боя. Гарри присоединился к Стиву и
Наташе, которые смотрели на него с разными выражениями лица. Стив откровенно благоговел
перед Гарри. Наташа казалась очень задумчивой.

-Я должен спросить...Ты уверен, что втайне не являешься ангелом?- Спросил Стив, когда вновь
обрел дар речи.

-Я почти уверен, что это не так. С другой стороны, может быть, я и прав, но просто не знаю
этого, - сказал Гарри с полуулыбкой и пожал плечами. -Нам, наверное, лучше убраться отсюда,
пока меня не окружила толпа людей, желающих поблагодарить меня.- Гарри заметил, что
некоторые из недавно оживших начали смотреть в его сторону. -На самом деле, я думаю, что
встречу вас обоих в транспорте."



Затем Гарри телепортировался и забрал с собой Локи.

-А ты знала, что он может это сделать?- Небрежно спросил Стив.

-Честно говоря, я начинаю сомневаться, есть ли что-то, чего он не может сделать, - призналась
Наташа. -Я имею в виду, что он воскресил мертвых."

-Это он и сделал. Я не думаю, что ему нравится, когда люди благодарят его, - задумчиво
произнес Стив, когда они с Наташей повернулись и направились к своему транспорту.

"Да. У меня тоже такое чувство, - согласилась Наташа.

Наташа и Стив нашли Гарри болтающим с Тони Старком, он же Железный Человек. Тони снял
шлем своего доспеха, и Гарри, казалось, был очарован этим костюмом.

- Черт возьми, эта технология довольно далеко опередила этот период времени. Я не ожидал
увидеть что-то настолько мощное, как личный источник питания, по крайней мере, в течение
шестидесяти или семидесяти лет, - сказал Гарри, когда его рука зависла примерно в шести
дюймах от дугового реактора в груди Тони.

-Что ты там делаешь?- Спросил Тони, прежде чем светящаяся голограмма его дугового
реактора была спроецирована в воздух в задней части транспорта. Затем голографический
дуговой реактор разобрали и показали все его части. -Я знаю, ты говорил, что ты волшебник,
но как ты это делаешь?"

- Как я и сказал, магия, - ответил Гарри. - Хм...это довольно впечатляюще, - услышала Наташа
голос Гарри, когда она пилотировала транспорт от Земли, прежде чем передать управление
своему второму пилоту и проверить, что Локи был в безопасности.

Она лениво слушала разговор Стива, Тони и Гарри, пока транспорт возвращался к авианосцу.
Но ей пришлось перестать обращать внимание на то, что директор Фьюри попросил ее
доложить. Через несколько минут Локи проснулся. Он растерянно огляделся, прежде чем его
взгляд остановился на Гарри. Асгардец пристально смотрел на волшебника, Пока Гарри изучал
скипетр.

-Почему ты помогаешь этим низшим формам жизни? Они ниже тебя, - заявил Локи.

- Локи, единственный раз, когда человек находится подо мной, это во время определенных
сексуальных поз, когда мы трахаемся. И иногда я оказываюсь ниже ее."

Лицо Стива сильно покраснело, и Тони ухмыльнулся.



-А вот эта мне нравится, - заявил Тони.

- Серьезно, Локи, - продолжил Гарри. -За прошедшие столетия я убил сотни себе подобных,
которые думали точно так же, как и ты. Они стремились править теми, кого считали ниже
себя, и в конце концов единственный раз осознали свою неправоту, когда я оборвал их жизнь.
Черт возьми, некоторые из них даже не осознавали этого тогда."

Как раз в этот момент вокруг транспорта разразилась внезапная гроза. Гарри почувствовал
магию в воздухе.

-Откуда это все берется?- Спросила Наташа.

На лице Локи появилось опасливое выражение.

-Исходя из рассказа Наташи о тебе, могу ли я предположить, что это твой брат?- Спросил
Гарри у Локи.

Локи просто смотрел, как содрогается самолет. Гарри почувствовал, что еще один Асгардец
только что приземлился на заднюю часть транспорта. Тони вернул шлем на место и открыл
задний люк. Тор приземлился на пандус. Тони поднял одну из своих дуговых перчаток,
готовясь выстрелить энергетическим зарядом в светловолосого Асгардца, но Тор просто
направил свой молот Мьёльнир на грудь Тони, прежде чем прижать Железного человека к
палубе транспорта. Тор поднял Локи, прежде чем призвать обратно свой молот и быстро
вращать его по кругу, прежде чем вылететь из задней части транспорта вместе с Локи.

-Ты, наверное, мог бы его остановить, - предположил Стив, помогая Тони подняться.

- Наверное, я бы так и сделал. Но я уже понял, что лучше не вмешиваться в драку двух братьев.
И разве Наташа не говорила мне, что этот парень был дружелюбным?- Спросил Гарри.

- Все меняется. Что бы он ни сделал с Локи, мы потеряем Тессеракт, - с рычанием
предположил Тони, прежде чем выпрыгнуть из задней части транспорта.

-Может быть, мы пойдем и убедимся, что они не убьют друг друга, - предложил Гарри,
протягивая Стиву руку.

Стив взял его за руку, и волшебник вытащил его из транспорта. Они полетели вслед за тремя
другими мужчинами. Стиву было трудно видеть сквозь шторм, но Гарри, казалось, даже не
замедлился. Он безошибочно летел вниз под углом. Они добрались до уровня земли и увидели,
что Тор и Железный человек сражаются весьма эффектно. Гарри сделал знак Стиву, чтобы тот
на мгновение не вмешивался. Гарри хотел посмотреть, как эти два противника будут
действовать друг против друга. В краткосрочной перспективе Тони получил несколько
серьезных ударов, но оказалось, что Тор начал повреждать костюм Железного Человека. Гарри



мог сказать, что у Асгардца было гораздо больше выносливости, чем у изобретателя. Он был
готов поспорить, что Тор победит.

-Мы должны прекратить это, - наконец сказал Стив.
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